
 

 

 

 

 
 

GUVERNUL  REPUBLICII  MOLDOVA 
 

HOT Ă R Â R E  nr. ____ 
 

din                                        2024 

Chișinău 
 

 

 

 

Privind aprobarea proiectului de lege pentru modificarea  

Legii nr. 352/2006 cu privire la organizarea și desfășurarea activității turistice 

în Republica Moldova 

------------------------------------------------------------ 

 

Guvernul HOTĂRĂȘTE: 

 

Se aprobă și se prezintă Parlamentului spre examinare proiectul de lege pentru 

modificarea Legii nr. 352/2006 cu privire la organizarea și desfășurarea activității 

turistice în Republica Moldova. 

 

 

 

Prim-ministru     DORIN RECEAN 

 

 

 

Contrasemnează: 

 

 

Ministrul Culturii     Sergiu PRODAN  
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Vizează: 

 

 

Secretar general al Guvernului                     Artur MIJA 

 

 

 

 

Aprobată în ședința Guvernului 

din 
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Proiect  

 

PARLAMENTUL REPUBLICII MOLDOVA 

 

LEGE 

 pentru modificarea Legii nr. 352/2006 cu privire la organizarea și 

desfășurarea activității turistice în Republica Moldova  

 

Parlamentul adoptă prezenta lege organică. 

 

Art. I. – Legea nr. 352/2006 cu privire la organizarea și desfășurarea activității 

turistice în Republica Moldova (Monitorul Oficial al Republicii Moldova, 2007, nr. 

14-17, art. 40), cu modificările ulterioare, se modifică după cum urmează: 

 

1. La articolul 3: 

noțiunea „casă rurală” va avea următorul cuprins: 

„casă rurală – structură de cazare turistică și, după caz, de alimentare, 

organizată în baza unei sau mai multe case și/sau construcții ce aparțin unei 

gospodării, deținute în proprietate în aceeași localitate rurală, care se prezintă în stil 

arhitectural tradițional (regional, zonal sau local) și care ilustrează viața rurală 

autentică turiștilor. Alimentația turiștilor la casa rurală se asigură inclusiv cu produse 

din producția proprie, crescute în gospodăriile din localitate ori din localitățile din 

preajmă;”  

după noțiunea „destinație turistică” se introduce o noțiune nouă cu următorul 

cuprins: 

„excursie – călătorie efectuată, de obicei, în grup, pe jos sau cu un mijloc de 

transport, pe o rută turistică prestabilită, având scop cognitiv, distractiv, educativ, 

recreativ;” 

noțiunea „ghid de turism” va avea următorul cuprins: 

„ghid de turism” – persoana fizică, care conduce și îndrumă vizitatorii, 

oferindu-le informație despre țara, localitățile și atracțiile turistice vizitate, precum și 

asistență calificată în domeniul turismului;” 

după noțiunea „grup turistic” se introduce o noțiune nouă cu următorul cuprins: 

„indicator de informare și orientare turistică – indicator de informare și 

orientare turistică, inclusiv rutier, care indică simbolul, denumirea și, după caz, 

direcția și / sau distanța până la obiectivul turistic;” 

după noțiunea „infrastructură turistică” se completează cu următoarea noțiune: 

„inventar turistic – instrument de evidență a patrimoniului turistic;” 
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noțiunea „pachet de servicii turistice” va avea următorul cuprins:  

„pachet de servicii turistice/de călătorie – combinație prestabilită a cel puțin 

două tipuri diferite de servicii, în cazul în care aceste servicii sunt vândute sau oferite 

spre vânzare la un preț total și depășesc 24 de ore sau includ cazare de o noapte: 

transport, cazare, alte servicii turistice, care nu sunt subsidiare transportului sau 

cazării și care reprezintă o parte semnificativă din pachetul de servicii, cum ar fi: 

alimentație, tratament balnear, agrement și altele. Contractul de asigurare încheiat 

pentru perioada călătoriei, nu constituie parte componentă a pachetului de servicii 

turistice/de călătorie;” 

noțiunea „produs turistic” va avea următorul cuprins: 

„produs turistic – reprezintă combinarea de bunuri materiale și servicii, care 

pun în valoare elementele potențialului turistic natural și antropic, infrastructura și 

baza tehnico-materială de deservire turistică;” 

noțiunea „Registrul rezidenților zonelor turistice naționale” se abrogă; 

noțiunea „Registrul turismului” se abrogă; 

noțiunea „rezident al zonei turistice naționale” se abrogă; 

după noțiunea „servicii turistice” se introduce o noțiune nouă cu următorul 

cuprins: 

„stațiune turistică – unitate administrativ-teritorială, sau parte a unei unități 

administrativ-teritoriale, sau zonă formată din localități învecinate sau părți ale unor 

localități învecinate, care dispune de resurse turistice, desemnată conform 

prevederilor legislației;” 

noțiunea „structură de primire turistică” va avea următorul conținut: 

„structură de primire turistică – construcție și/sau amenajare, autorizată 

conform prevederilor legii, destinată cazării turiștilor și/sau servirii mesei pentru 

turiști, agrementului pentru turiști, transportului special destinat turiștilor, servicii 

balneare terapeutice și/sau de recuperare pentru turiști cu serviciile sale aferente. 

Structurile de primire turistice includ: structuri de primire turistice cu funcțiuni de 

cazare turistică, structuri de primire turistice cu funcțiuni de alimentație publică, 

structuri de primire turistice cu funcțiuni de agrement pentru turiști, structuri de 

primire turistice cu funcțiuni de transport și structuri de primire turistice cu funcțiuni 

pentru servicii balneare de prevenție, terapeutice și/sau de recuperare, componente 

integrate în complexe de turism balnear;” 

noțiunea „turism” va avea următorul conținut: 

„turism – ramură prioritară a economiei naționale, cu funcții complexe și 

implicații multisectoriale, care cuprinde ansamblul activităților desfășurate în scopul 

producerii de bunuri și prestare servicii pentru turiști;” 

noțiunea „turism receptor” va avea următorul conținut: 
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„turism receptor –  ansamblul activităților unui vizitator nerezident în țara de 

referință în cadrul unei călătorii turistice de intrare;” 

noțiunea „turism vitivinicol” va avea următorul conținut: 

„turism vitivinicol – formă de turism orientată spre descoperirea și degustarea 

produselor vitivinicole locale, vizitarea obiectivelor turistice, a evenimentelor 

oenoturistice și a regiunilor vitivinicole, cu scopul de a cunoaște cultura și stilul de 

viață, tradițiile, inclusiv oenologice ale destinației vizitate;” 

noțiunea „vizitator” va avea următorul conținut: 

„vizitator – persoană care se deplasează în orice loc, altul decât locul său 

permanent de reședință, pentru o perioadă mai mică de un an și în alt scop decât 

desfășurarea unei activități remunerate în locul vizitat. Noțiunea de vizitator include 

noțiunile de excursionist și turist;” 

2. La articolul 5:  

alineatul (2) va avea următorul cuprins: 

„(2) Ministerul Culturii este autoritatea centrală de specialitate în domeniul 

turismului, având  următoarele obiective:” 

3. La articolul 6:  

la litera e), după cuvântul „elaborează” se introduc cuvintele „și aprobă”; 

se completează cu litera e1) cu următorul cuprins:  

 

„e1) elaborează și aprobă Regulamentul cu privire la mecanismul de finanțare 

nerambursabilă a proiectelor organizațiilor necomerciale în domeniul turismului;” 

4. La articolul 61: 

la alineatul (3), cuvintele „autoritatea administrației publice centrale 

responsabilă de elaborarea politicilor în domeniul turismului” se substituie cu 

cuvintele „Ministerul Culturii”. 

5. Se completează cu articolul 62 cu următorul cuprins: 

„Articolul 62. Oficiul Național al Turismului 

(1) Oficiul Național al Turismului (în continuare – Oficiu) este instituție publică 

în subordinea Ministerului Culturii, cu statut de persoană juridică, a cărei activitate 

este orientată spre dezvoltarea și promovarea turismului în Republica Moldova. 

(2) Statutul Oficiului se aprobă de către Guvern. 

” 

6. La articolul 8: 

în denumirea articolului, precum și la alineatul (2), la alineatul (3) lit. c) și k), 

cuvântul „teritoriu” se substituie cu cuvintele „unitățile administrativ-teritoriale”. 

se completează cu alin. (21) cu următorul cuprins: 
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”(21) Activitatea turistică în unitățile administrativ-teritoriale se va dezvolta în 

conformitate cu obiectivele de bază și principiile directoare ale amenajării teritoriului 

conform prevederilor Codului urbanismului și construcțiilor”. 

7. În articolul 9: 

la alineatul (2) cuvintele „Agenția Servicii Publice” se substituie cu cuvintele 

„Oficiul Național al Turismului”. 

la alineatul (3) cuvintele „Registrul turismului” se substituie cu cuvintele 

„inventarul turismului, instituit în baza regulamentului aprobat prin ordinul 

Ministrului Culturii și transmis în gestiune către Oficiu”. 

alineatul (51) va avea următorul cuprins: 

„(51) Normele metodologice privind elaborarea rutelor turistice naționale se 

aprobă de către Ministerul Culturii.” 

la alineatul (52) cuvintele „aprobă de către Agenția de Investiții” se substituie 

cu cuvintele „înscriu în inventarul turismului”. 

se completează cu alineatul (8) cu următorul conținut: 

„(8) Indicatoarele rutiere de informare și orientare către obiectivele turistice se 

avizează de Oficiu în conformitate cu normele metodologice aprobate de Ministerul 

Culturii.” 

8. Articolul 11 se completează cu litera e) cu următorul cuprins: 

„e) contractarea companiilor aeriene în vederea organizării programelor charter 

pentru anumite țări de destinație turistică”.  

9. La articolul 12:  

la litera a), după cuvintele „contractate de la turoperatori” se introduce textul 

„care activează în Republica Moldova”; 

se completează cu litera e) cu următorul cuprins: 

„e) contractarea de servicii turistice de la furnizorii locali (structuri de cazare 

turistică, unități de alimentare, agenți transportatori, unități de prestare a serviciilor 

de agrement, companii de asigurări sau brokeri, etc.) în vederea formării pachetelor 

de servicii turistice pentru turismul intern și receptor.” 

10. La articolul 14: 

după litera e) se completează cu litera e1) cu următorul conținut: 

„e1) să dispună de spațiu fizic pentru prestarea serviciilor turistice în 

conformitate cu legislația;” 

11. Articolul 17: 

la alineatul (3) cuvântul „Guvern” se substituie cu cuvintele „Ministerul 

Culturii”. 

12. Articolul 181: 
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la alineatul (9) cuvântul „gratis” se substituie cu cuvântul „gratuit”. 

13. Capitolul VII se abrogă. 

 

Art. II. – Guvernul, în termen de 6 luni de la data intrării în vigoare a prezentei 

legi, va aduce actele sale normative în concordanță cu prezenta lege. 

 

 

Președintele  Parlamentului                     Igor GROSU 

 

 

 

 

 


